


FRANQUIA (FRANCHISING)



método de colaboração inter-empresarial com vista à utilização de marcas, técnicas empresariais, patentes, nomes comerciais, etc., podendo respeitar a produtos como a serviços, contra o pagamento de uma retribuição (royalties). Uma vez que não existe qualquer regulação legislativa nacional (embora o re- gulamento CEE nº 4087/88 da Comissão, de 1988, relativo à aplicação do artº
85º/3 do Tratado de roma, cure de algumas categorias de contratos de fran- quia), trata-se de contrato consensual não estando, pois, sujeito a qualquer forma específica.
Contudo, se envolver a cessão de direitos que, eles sim, só possam ser cedidos mediante contratos formais, deverá o contrato de franquia ser reduzido a es- crito. Estão neste caso a cessão de direitos de propriedade industrial.
Constitui, quanto ao prazo, um contrato de execução continuada regendo-se, no mais, pelas regras gerais dos contratos.




CONTRATO DE FRANCHISING



Entre:
1.        Nome completo, estado civil, profissão, morador em ..., contribuinte fiscal nº ..., portador do bilhete de identidade nº ..., emitido aos .... pelo Arquivo de Identificação de ...., como franchisador, doravante designado por 1º Contratante e
2.        Nome completo, estado civil15, profissão, morador em ..., contribuinte fiscal nº ..., portador do bilhete de identidade nº ..., emitido aos .... pelo Arquivo de Identificação de ...., como franchisado, doravante designado por 2º Con- tratante,
É celebrado o presente contrato, que é de franchising e se rege pelo disposto nas seguintes cláusulas:



15 Quando casado, mencionar também a identificação do cônjuge e regime de bens do casamento.



CLÁUSULA 1ª
O presente contrato é celebrado tomando em conta e personalidade e reputação do 2º Contratante, comprometendo-se este a não ceder, por qualquer forma, o objecto do contrato, nem a conceder sublicenças.

CLÁUSULA 2ª
A duração do contrato é de ... anos, renovável por iguais períodos.

CLÁUSULA 3ª
Enquanto durar o presente contrato, o 1º Contratante não celebrará qualquer outro contrato de franchising, nem tão pouco abrirá qualquer seu estabelecimento na zona ..., onde se instalará o 2º Contratante.

CLÁUSULA 4ª
O 1º Contratante concede ao 2º Contratante o direito de usar a marca e logotipos registados, próprios dos estabelecimentos daquele, no estabelecimento deste sito em...

CLÁUSULA 5ª
No estabelecimento do 2º Contratante só poderão ser vendidos produtos com a marca
..., pertencente ao 1º Contratante, ou outras marcas também a ele pertencentes.

CLÁUSULA 6ª
As mercadorias a comercializar deverão ser pagas no prazo de ... dias.

CLÁUSULA 7ª
Todas as despesas derivadas da gestão e exploração do estabelecimento do 2º Con- tratante são da exclusiva responsabilidade deste.

CLÁUSULA 8ª
O 1º Contratante fornecerá ao 2º Contratante a seguinte documentação e infor- mação:
(a)       Manual de operações comerciais e de gestão;
(b)      Planos e projecto total de decoração adaptados ao local onde funcionará o estabelecimento;
(c)       Formação do pessoal num estabelecimento do 1º Contratante;



(d)      Material publicitário e suporte decorativo, destinados à promoção e manu- tenção da imagem.

CLÁUSULA 9ª
O 2º Contratante obriga-se a cumprir escrupulosamente todas as indicações con- tidas no Manual de Operações.

CLÁUSULA 10ª
Para o efeito referido na cláusula anterior, um representante do 1º Contratante vi- sitará periodicamente o estabelecimento a instalar a fim de:
(a)       verificar e analisar o andamento do negócio;
(b)      prestar a assessoria necessária ao aumento do rendimento; melhorar a gestão de stocks, o estado das instalações, o acondicionamento das mercadorias, a actuação do pessoal e condições de limpeza;
(c)       apoiar o desenvolvimento de todas as questões relacionadas com comercia- lização e publicidade.

CLÁUSULA 11ª
Toda e qualquer publicidade a utilizar pelo 2º Contratante deverá ser aprovada previamente pelo 1º Contratante.

CLÁUSULA 12º
Constituindo a boa gestão de stocks um dos aspectos mais relevantes para o au- mento da rentabilidade, o 1º Contratante deverá receber uma informação diária sobre as mercadorias vendidas, de forma a poder ajustar o procedimento de fa- brico, permitindo uma perfeita rotação de stocks e um rápido abastecimento ao
2º Contratante.

CLÁUSULA 13ª
O 2º Contratante deverá possuir um sistema de contabilidade que se ajuste ao uti- lizado pelo 1º Contratante, de forma a facilitar a verificação periódica a efectuar pelos representantes deste.

CLÁUSULA 14ª
1.        O 2º Contratante entregará periodicamente ao 1º Contratante ...% das vendas brutas.



2.        Esta obrigação será exigível apenas a partir do ... ano de funcionamento do estabelecimento do 2º Contratante.

CLÁUSULA 15ª
1.        O 2º Contratante obriga-se a seguir a política de preços do 1º Contratante,
quer em épocas normais, quer em épocas de saldos.
2.        Excepcionalmente, atendendo às especificidades de mercado onde se en- contra o 2º Contratante, poderão aplicar-se preços especiais, sempre com o consentimento prévio do 2º Contratante.

CLÁUSULA 16ª
São da exclusiva responsabilidade do 2º Contratante todos os danos ou prejuízos que, resultantes da actividade ora contratada, possam advir para terceiros.

CLÁUSULA 17ª
O presente contrato rege-se pela lei portuguesa e a resolução de todos os litígios decorrentes da sua interpretação e execução será submetida aos Tribunais da Co- marca de ..., com expressa renúncia a qualquer outro foro.

O presente contrato é feito em dois exemplares, ambos valendo como originais, os quais vão ser assinados pelas partes, sendo um exemplar entregue a cada uma delas.
LOCAL e DATA O 1º Contratante:
O 2º Contratante:
